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Lieher Horr Heisenberg;ﬁ
meinen VErb1ndllohen Uank fur die Zusendung Ihrer Memeiren, Yeeh wzi
kommener als daos fertlge Herk wara mir freilich die MBglichkeit der Vlnm
N gichtnahme in.die beiden Sezﬁeng aunf denen mein Name gensnnt wird, vor de
‘ ' Dmcklewqu gewesen, ‘ ' k

Melne Besache in Kopenhawen 1942 und 1943 habe 1ch im Hinblick aow0x
auf die Intentlonen als uLCh auf den Verlau? der Gespriche mit CLr,Hollez
und Niels Dohr wesentllch anders in Brinnerung, als der Leser cs nach der

Eakonischen letzten Satz auf Seite 248 verstehen muss,

Vielleicht ist es vers{wndlzcﬁ dass ein Lebender auf den in der
Einleitung ausgesprochenen groﬂqu1gen Verzicht auf historische Genauiﬁm
keit etvas emotloneller roarlert als ein Toter. o Jedenfolls mbchte ich
Sie bitten, dafiir zu sorgen, dass in Ubersetzungen und evtl, Neuauflagen
berw, Neudrucken, dex letz{e Satz anf Seite 248 wegfillt; exr ist ja ohne
¢iea fir den Zus&mménhang irrelevant, Es wire mir lieb, wenn ich auch aw
der Seite 248, Zeile 10 und 15 ungenannt bliebe.

.Fﬁr die leiﬁe Miihewaltung im voraus,

and nochmals f£iir die Zusendung dankend,
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Licber Jefieds T o7 i Thoatao S R

Bei dem jetzt laufenden Druck welterer Exemplare meines Buches konnte ich
die Streichung des Satzes auf S. oL8 lelaer nicht mehr errelcheno Es 1st aber
. im' Verlag vorgemerkt wordens daB der Satz bel -dem nachsten Neudruck gestrlchen
wird; und bei der enbllschen Aus rabe w1rd er selbstverstandllch wegfalleno;

BEs tut mir leld daf 1n der ersten Ausgabe also doch ein Satz enthalten
ist, den Sie nlcht bllllgen Konnen, Ich ‘glaube aber mich durch verscnledene
Gespréche mit anderen davon uberzeugt zu haben, ‘daB der Satz: nlcht 1n dem Sinn

1Bverstanden werden’ kann wie. Sie es befiirchten, Der Leser lrd dle Nendung
"kein besseres Lrgebnls nlcnt aul dle menschllche Atmospnare des Gesnrachs
und Ihre Resktion’ darauf be21enen, sondern wird schllessen9 4B es ‘auch Zwi=
schen Thnen und Bohr nlcnt zu einer ausfuhrllchen Aussprache uber d1e Frade
gekommen ist, ob w1r (und d.ho naturllch dann auch: ob man) im Krlepe am Pro=
blem der Urankettenreaktlon arbeiten diirfen. Er wird vermuten9 daB Bohr zw.
dlesem Zeitpunkt auf elné solche schw1er1ge Frage nicht wirklich elngehe"
wollte, aber er wird nlcht schllessen9 daB Bohr etwa ausdriicklich geweint nabs
beide Seiten sollten tun, -was sie fiir richtig halfen. Icn hoff@ also, dafB der
Vorwurf ' groBzuglger Verzicht auf historische Genauigkeit" hler doch nlcht ge=
rechtfertlgt ist. Eine ganz andere Frage ist natiirlich, ob Sie schon aus DO=
1itischen Griinden - wiinschen, da@ von Ihrem Gesprach mdglichst wenig in die
5ffentlichkeit dringen soll, und dafiir habe ich = obwohl ich -Ihre Sofge hier
nicht teile - volles Versténdnis.

Die Erwahnung Ihres Namens auf S. 246 mdchte ich gern belbehalteng da

. es mir gerade wegen der historischen Genauigkeit richtiger vorkommt , wenn er




erwihnt wird, als wenn er verschwiegen wird. Ich glaubte Sie am Télephon S0
zu verstehen, daB Sie gegen diese: Erwahnung auch jetzt keine Bedenken méhr
heben; sollte dies doch der Fall sein, so bitte ich Sie noch einmal um ein

paar Zeilen.

Mit vielen GriBen
Thr

s qéz/w We.?f
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Lieber Herr:Heisenberg!

Herzlichen Dank fir Ihren Brief ‘vom 28 Nov, und fir Ihre
Bemuhunwen um die Eliminierung des 1etzten uatzes aufj Selte
248 Thres Buchesa
Ihre Umfrage und Ihr Bericxt daruber haben meine Befurchbunpeﬁ ;§3
gan4 bestitipt, ‘ | ‘ SRR

-

Was die Intention bei meilnen nopenhaﬂener Besuchen angeht 36( ﬂ 
wire es mir nicht in den- Sinn gekommen, eine so allgemeﬂne )
(und in der damaligen Situation besonders intricate) Frage, \
’wie Sie sle in der Zeile 12/13 TIhres Briefes erneut Lormullezungﬁ'j
an Niels Bohr zu richten,Auch Jurde ich meine eigenen Ent-
schlisse damals so wenig wie heute davon abhiinglg gemacht ham
ben, was die Anderen in der damals konkret vorl;eg@ndnn Sﬁtuam
tlon taten (insbes., die: amerikanischen und englichen Kollegen
und unsere dortigen Landsleute, dile nach 193) ihre Heimat ver=
lassen muﬁten)o Mein Anliegen in Kopenhagen war ausschlieﬁlﬂchgf-
Niels Bohr als vidterlichem Freund und wissenschafplicnem Mentor
von den physikallschen Arbeitenb an denen ich selbst und einige
meiner ndchsten Freunde engagiert wareng zu erzihlen und selne
Meinung Uber dieses unser Engagement zu erfahren, =




Was den Verlauf der Gespréche angeht 80 war dile warme mensch-
liche Atmosphére und das rolltische Einverstindnis ein wohl=
tuender Zug darin, aber es hat mich damals noch viel mehr be-
glickt, da® Bohr mir am nidchsten Tag sagte,er habe die Nacht
‘vlel {liber unser Gesprédch nachgedacht und er glaube, es sei ‘
richtig und gut wie wir €5 machten, Diesen Satz glaube ich noch
wortlich zitieren zu kénnen, well e§ sich mir tier eingeprdgt
hat, und ich ihn nach der RUckkehr erfreut meinen nachsten Preunm
den und auch Ihnen bericnten konnte, Be1 meinem Besuch im darauf-
folgenden Juhre waren nir ebenso1ﬁn”e ”nspLuchm vergdnnt, in
denen Bohr dieses erneut ausprach und bekraftigteg‘

Daraus, daf. ich'aus dem Vorwort Ihres Buches Ihre Wendung iber
"Verzicht aus historische Genaulgkelt" heranzog9 brauohten Sie
wohl kaum elnen "Vorwurf" herauqzule sen, Das Cangze ist ein vielu
schichtipes Problem; schon die Prare was darin impliziert sei,
wie in historlschan Quellen die Akgzente gesetzt sind, *1st;woh1
kaum auszudréseln, ] } . '

Da es mir, - nicht "auq politiochen Grvnden" sondern aus gangz
persdnlichem Lebensstil -= darum zu tun war, nicht in die &ffent-
lichkeit gezogen zu werden9 185 mit Ihrem Bemtthen um die Elimimbi
nierung des betr° Satzes mein Anliegen ganz erftdllt, woflr: ich
~Thnen nochmals dankee

DaR ich damals nach meiner Rnckkehr aus Kopenhagen mit Ihnen ﬁber
diese pragen sprechen konnte . glaube ich gang sic; er zu wisseng Lﬁd
es ist wohl: moglich daB sich aucn schon vorher uelegenheit -degu gem
 boten hatte. Deshalb kanin ich dagegen9 wie auf ‘Seite 246 Thres
Buches mein Name genannt wirdnknichts Triftiges elnwenden,

.1_
o
!

Bitte haben Sie'NachéichtD daf dieser Bilef linger ausgefallen
Ist als lch beabsichtigte, o '

Mit den besten Griifen,
Inp

‘((Q« fenny g, Ay




